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I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 279330-2020 - Competition
Germany-Munich: Public road transport services
OJ S 115/2020 16/06/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Landkreis Fürstenfeldbruck, vertreten durch die Münchner Verkehrs- und 
Tarifverbund GmbH
Postal address: Thierschstr. 2
Town: München
NUTS code: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: denis.kirchner@mvv-muenchen.de
Telephone: +49 89/21033170
Fax: +49 89/21033298

:Internet address(es)
Main address: http://www.mvv-muenchen.de

Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.subreport.de/E79858133
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E79858133
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Personenbeförderung mit Omnibussen nach dem PBefG; MVV-Regionalbuslinien 815 und 873.

Main CPV code
60112000 Public road transport services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/279330-2020
mailto:denis.kirchner@mvv-muenchen.de?subject=TED
http://www.mvv-muenchen.de
https://www.subreport.de/E79858133
https://www.subreport.de/E79858133
https://www.subreport.de/E79858133
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II.1.3. Type of contract
Services

Short description
Linienverkehre auf den MVV-Regionalbuslinien:
— 815: Fürstenfeldbruck, Fliegerhorst – Fürstenfeldbruck (S);
— 873: Fürstenfeldbruck (S) – Maisach (S) als Gesamtleistung (Linienbündel).

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: DE21C Fürstenfeldbruck
Main site or place of performance: Landkreis Fürstenfeldbruck.

Description of the procurement
— ca. 545 828 Nwkm/a;
— 6 x Niederflurbusse 12 m neu;
— 1 x Niederflur- oder Low-Entry-Bus 12 m gebraucht;
— ca. 33 Haltestellen.
Geschätzter Wert ohne MwSt.:
Spanne von 8 220 000 bis 9 240 000 EUR.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Garantierte Zeit für die Bereitstellung von Ersatzfahrzeugen / 
Weighting: 5
Quality criterion - Name: Zusätzlich angebotene Fahrzeugqualität / Weighting: 10
Quality criterion - Name: Lieferung der Neufahrzeuge/Übergangsbedienung / Weighting: 10
Quality criterion - Name: Kraftstoffverbrauch / Weighting: 25
Cost criterion - Name: Betriebskosten / Weighting: 50

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 12/12/2021 End: 11/12/2027
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1. Conditions for participation

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Erklärung des Bieters bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft, dass sie sich nicht in 
einem Insolvenzverfahren befinden.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Angabe zu Inhabern, Gesellschaftern und zur Führung der Geschäfte bestellten Personen des 
Bieters, bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft.

Conditions related to the contract

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular professionReference to the relevant law, 
regulation or administrative provision: 
Personenbeförderungsgesetz (PBefG); Verordnung über den Betrieb von 
Kraftfahrtunternehmen im Personenverkehr (BOKraft).

Contract performance conditions
Die Bieter bzw. die Mitglieder einer Bietergemeinschaft müssen ähnliche Leistungen bereits 
mit Erfolg erbracht haben.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2019/S 113-278677

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/08/2020 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/278677-2019
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Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/11/2020

Conditions for opening of tenders
Date: 07/08/2020 12:00Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Mit der Abgabe des Angebotes unterliegt der Bieter den Bestimmungen über nicht 
berücksichtige Angebote gem. § 134 GWB und § 62 VgV.
Der Vertrag begründet während der Laufzeit ein ausschließliches Recht im Sinne von Art. 2 lit. 
f) Verordnung (EG) Nr. 1370/2007 des Europäischen Parlaments und des Rates i. V. m. § 8a 
Abs. 8 PBefG. Das ausschließliche Recht schützt die gegenständlichen Leistungen vor 
Verkehren, die das Fahrgastpotential dieser Leistungen nicht nur unerheblich beeinträchtigen, 
soweit sie vom Auftraggeber nicht selbst veranlasst werden. Es umfasst dabei Leistungen 
gemäß den §§ 42 und 43 PBefG.

Procedures for review

Review body
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Postal address: Postfach
Town: München
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Auf die Ausschlusswirkungen des § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen.

Date of dispatch of this notice
12/06/2020

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED

